Stanovisko
stalej pracovnej skupiny AK k sprave vysokej Skoly predlozenej podla § 83 ods. 9
- pozastavena platnost’ priznaného prava

Cislo Ziadosti:

63/2019

Vysoka Skola/fakulta:

PreSovska univerzita v PreSove / Filozoficka fakulta

Sprava postiipena z MSVVa$S SR komisii diia:

30. 1. 2019; dodatok 6. 8. 2019

Predseda pracovnej skupiny:

Vladimir Patras

Pracovnd skupina (ndzov):

OV 2 humanitné vedy

Informaécie o §tudijnom programe, ktorého sa sprava tyka:

. . & Standardna I
Nizov SP Cisloa nizov 50 | oy o | Forma dizka Jazyk | Akademicky
(v sulade so SSO) v 1 uskutoénovania titul
Studia
slovensky jazyk 7330 slovensky jazyk
a kulttra prekladatel’'stvo 2. denna 2 roky a Magr.
(v kombinacii) a tlmoc¢nictvo anglicky jazyk

Vyhodnotenie/overenie vysledkov prijatych opatreni na odstranenie nedostatkov:
KSP-A6 — garant spolo¢ného zékladu $tudijného programu (SO prekladatel’stvo a timoénictvo) v obdobi do
31. 8. 2019 dovrsi vek 70 rokov;
KSP-B11 — nepreukazanie suladu trovne vedomosti schopnosti a zru¢nosti absolventov s profilom absolventa
a a predpokladanym spésobom uplatnenia absolventov a taktiez, ako vysoka Skola Studijnym programom a
sposobom jeho uskutocniovania umoziuje takyto profil ziskat'.

Splnené.

Garant Studijného programu (spolo¢ny zaklad) — pévodny:

Priezvisko a meno | VALCEROVA, Anna | Tituly | prof. PhDr., CSc.
Garant Studijného programu (spolo¢ny zaklad) — navrhovany:
Priezvisko a meno BILA, Magdaléna | Tituly | prof. Dr. habil., PhD.

Rok narodenia

1953 (po 31. 8.)

Studijny odbor (funkcia)

prekladatel'stvo a tlmocnictvo (profesor)

Studijny odbor (titul profesor) | prekladatel'stvo a timoénictvo Rok udelenia 2018
Studijny odbor (titul docent) jazykoveda Rok udelenia 2005
Velkost’ pracovného uvizku 100 % (37,5 h/tyzd.)
Garantuje $tudijny program na inej vysokej §kole nie
Ab6 Pracuje pre inu vysoku §kolu v pozicii rektora, prorektora, dekana, prodekana,

veduceho zamestnanca vysokej $koly alebo vediiceho zamestnanca fakulty nie
alebo vykonava obdobnu pracu pre vysoki §kolu v zahranici

NajvyznamnejSie vysledky navrhovaného garanta:

prof. Magdaléna BILA-
Prehlad vystupov

Celkovo Zzt poslednych
Sest’ rokov

Pocet vystupov evidovanych vo Web of Science alebo Scopus 10 8
Pocet vystupov kategérie A 13 10
Pocet vystupov kategérie B 14 4
Pocet citacii Web of Science alebo Scopus, 13 12
v umeleckych Studijnych odboroch pocet ohlasov




v kategorii A

Pocet projektov ziskanych na financovanie vyskumu, tvorby 3 1

Pocet pozvanych prednasok
na medzindrodnej/nirodnej urovni

0/2 0/2

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace, verejne realizované alebo prezentované umelecké diela
a vykony. Maximalne pét’.

1.

[AAA] BILA, M. - KACMAROVA, A. (2013). When Pragmatics Meets Prosody (Discovering what text
means to the speaker). Brno, ISBN 978-80-7392-213-9, 150 s.

2.

[AAB] BILA, M. - KACMAROVA, A. - VANKOVA, |. (2018). The Conceptualizing of Conceptualization
(of linguistics metalanguage). Presov : Filozoficka fakulta PU. 220 s.

[ABB] BILA M. — KACMAROVA A. — KASOVA, M. — TOMASIKOVA, S. — VOJTEK, D. —
KOZELOVA, A. (2015). Vyskum viacslovnych pomenovani v germanskych jazykoch (angli¢tina, nem¢ina) a
v romanskych jazykoch (francuzstina, Spaniel€ina); Recenzenti Peter Durco, Jana Skladand. In: Viacslovné

pomenovania v slovencine. Presov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v Presove, 2015. - ISBN 978-80-
555-1410-9. - S. [57] — 127.

[ADM] BILA, M. —- KACMAROVA, A. (2018). Is there anything like a universal typology of translation
solutions for culture-specific items? In: Folia Linguistica et Litteraria — Casopis za nauku o jeziku i knjizev-
nosti (24), Filoloski fakultet, Nik§i¢ Universitet Crne Gore Faculty of Philology, Niksi¢, University of Monte-
negro, s. 67 — 84.

5.

[ADM] BILA M. - KACMAROVA, A. (2016). Multi-word lexical units in English and Slovak linguistics
terminology. In: Russian journal of linguistics. ISSN 2312-9212. - Vol. 20, no. 3, online, s. 164 — 175.

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace verejne realizované alebo prezentované umelecké diela alebo
vykony za poslednych Sest’ rokov. Maximalne pét’ vystupov.

[AAA] BILA, M. (50 %) — KACMAROVA, A. 2013. When Pragmatics Meets Prosody (Discovering what

L text means to the speaker), Brno, ISBN 978-80-7392-213-9, 150 s.

, | [ADM] BILA, M. - KACMAROVA, A. 2016. Multi-word lexical units in English and Slovak linguistics
" | terminology. In: Russian journal of linguistics. ISSN 2312-9212. - Vol. 20, no. 3 (2016), online, s. 164 — 175.
3 [ADM] BILA, M. 2014. A comparative analysis of silent pauses and rate of articulation in the discourse of
" | sitcom / Magdaléna Bila. - In: Discourse and interaction. - ISSN 1802-9930. - Vol. 7, no. 1 (2014),s. 5 — 17.

[ADM] BILA, M. - KACMAROVA, A. 2014. Prosody-pragmatics interface in the sitcom discourse / Magda-
4. | 1éna Bila, Alena Ka¢marova. In: Vestnik Rossijskogo universiteta druzby narodov : serija lingvistika. ISSN
2312-9182. No. 4 (2014), s. 177 — 186.
s | [AAB] BILA, M. - KACMAROVA, A. - VANKOVA, I. (2018) The Conceptualizing of Conceptualization

(of linguistics metalanguage). PreSov : Filozoficka fakulta PU. 220 s.

Ukast’ na rieSeni (vedeni) najvyznamnejich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za posled-
nych Sest’ rokov. Maximalne pét’ projektov.

1.

KEGA 007PU-4/2015 — 2017 Virtudlny interaktivny anglicko-slovensky a slovensko-anglicky slovnik vse-
obecnej jazykovedy
Pozicia v projekte: zodpovedna riesitel’ka

APVYV 0342 — 11-2015 Slovnik viacslovnych pomenovani (lexikologicky, lexikograficky a komparativny vy-
skum)

Veduci riesitel: prof. Mgr. Martin Olostiak, PhD.

Pozicia v projekte: spoluriesitel’ka

VEGA 1/0475/08 Komparativna analyza vybranych suprasegementdlnych javov (dérazu, vaitrovetnej pauzy
a melodie) a ich syntaktického stvarnenia v anglictine, nemcine a slovencine v sémanticky identickych mikro-
textovych jednotkach hovorového stylu

Pozicia v projekte: zodpovedna riesitel’ka

031/2009/2.1/0PVaV Dovybavenie a rozsirenie lingvokulturologického a prekladatelsko-tlmocnickeho centra
ITMS kod projektu: 26220120044.
Pozicia v projekte: vediica foneticko-fonologickej sekcie

| Garant §tudijného programu (jazyk) — bez zmeny




B11

Splnené.

PreSovska univerzita v polozke Ziadosti 11.63 pdvodne predostrela problematiku podmienok — pripravy,
spracuvania, posudzovania a obhajoby diplomovych prac. Identicky text sa v ¢ase posudzovania ziadosti
nachadzal v polozke I1.61 s vizbami k vyhodnoteniu kritéria KSP-B9. Obsah a formulacie sa v oboch pri-
padoch viazali na posudzovanie kritéria KSP-A4 a KSP-Ab.

Vysoka skola na zéklade vyzvy poskytla relevantné informacie o odstraneni nedostatku. V prilohe €. 1
k listu 13173-2019/PU-59-2019 z 10. 7. 2019 uviedla: $tudijny program 2. stupia slovensky jazyk a kultira
(v kombinacii) je koncipovany tak, aby jeho absolventovi umoznil uplatnenie v troch liniach: a) prekladatel’
a tlmo¢nik, b) konferenény tlmoénik a ¢) timo&nik-sprievodca. Studijny program Vv slovakistickej profilacii
pritom zabezpecuje kultivovanost’ spisovnej komunikacie v pisanej a hovorenej forme, hodnotenie jazyko-
vych prejavov Vslovendine zhladiska noriem spisovného vyjadrovania a uplatiiovania socialno-
komunikaénych noriem, principov efektivnej komunikacie a spolocenske;j etikety.

Absolvent sa uplatni v oblastiach, v ktorych sa vyzaduje profesionalita pri priamom i sprostredkovanom
pouzivani spisovnej slovenciny a komunika¢na kompetencia v slovenskom a v cudzom jazyku. S ohl'adom
na Struktaru Studijného programu je uplatnenie absolventov mozné a realne predovSetkym v organizaciach
Ministerstva kultary SR, v institiciach podporujucich rozvijanie slovenskej literatary, kultary
a medzinarodnych partnerstiev. Absolventi sa uplatnia ako kompetentni jazykovi redaktori, korektori
a editori, hovorcovia inStitacii, tvorcovia obsahu webovych stranok a propaga¢nych podkladov,
v medialnej komunikacénej sfére a Vo vybranych sektoroch Statnej a verejnej spravy.

Prostrednictvom Specifikacie poziadaviek kritéria KSP-B11 vysoka skola preukazala stlad tirovne vedo-
mosti, schopnosti a zruénosti absolventov s profilom absolventa a predpokladanym spdsobom uplatnenia
absolventov a taktiez, ako Studijnym programom a spésobom jeho uskuto¢novania umoziuje takyto profil
ziskat’. Poziadavka so vztahom k pozastavenej platnosti prav V prislusnom $tudijnom programe tak bola
splnena.

Zavery:

Celkové zhodnotenie
prijatych opatreni:

Prijaté opatrenia zaruéuji udrzanie zodpovedajucej spdsobilosti az
do najblizsej komplexnej akreditacie.

Oddvodnenie:

Nahradenie garanta a Specifikacia poziadaviek o uplatneni absolven-
tov st primeranymi opatreniami, ktoré postacuju na zabezpeCovanie
spdsobilosti v poskytovani Studia.

Navrh odporacania ministerstvu:

Obnovit’ platnost’ priznaného prava a priznat’ pravo vysokej Skole
do NKA

Odporuacanie vysokej Skole:

Zasadnutie pracovnej skupiny OV 2:

Dnia:
Pri elektronickom hlasovani
uviest’ interval ur¢eny na hlasovanie

8.8.-14.8. 2019

(od — do)

Pocet ¢lenov PS: -15- | Maria Batorova, Ladislav Carny, Jiii Fiala, Helena Hrehové, Cudmila
Zcastnili sa: (prezencna listina) Jancokova, Jana Kesselova, Miroslav Marcelli, Vladimir Patras, Gab-
Pri elektronickom hlasovani riela Petrova, Danusa Serafinova, Adam Stankowski, Jan Slosiar,
uviest’ poéty zac¢astnenych -15- | Stanislav Vojtko, Anna Zelenkova, Tibor Zilka
¥z2$iikvl;25321?;aps za: -15- proti: -0- zdrzal/asa: -0 -

Podpis

predsedu pracovnej skupiny

V. Patras, V. r.




